
KULLANMA KILAVUZU

RM-1209-3D06/Y-SA3

RM-1212-3D08/Y-SA3

RM-1215-3D10/Y-SA3

RM-1218-3D12/Y-SA3

RM-1220-3D14/Y-SA3



Bu hava perdesini satın aldığınız için teşekkürler,  
Kullanımdan önce bu talimatları dikkatlice okuyunuz.

1、 ÜRÜN TANITIMI 
Hava perdesi, iç ortamda bulunan ısıtılmış ve soğutulmuş (yani şartlandırılmış) havanın kalitesini muhafaza ederek, dış ortamda bulunan 
olumsuz havanın(sıcak, soğuk,kirli hava, nem, toz, sinek) iç ortama girmesini (Montaj şekline gore yatay veya dikey hava akımı ile) belirli 
hızda hava üfleyerek perdeleme yaparak engelleyen cihazdır. 
Hava perdesinin kullanım amacı ; iç ortamda bulunan ısıtılmış veya soğutulmuş havayı muhafaza ederek enerji tasarrufu sağlamak, dış 
ortamdan gelecek soğuk veya sıcak, tozlu, kirli havanın, haşeratların girmesini önlemektedir. 

2、ÜRÜN NOTASYONU 

Hava perdesi model ismi tarifi: 

─        ─  ─ / □ 

Fabrika Tasarım Seri No. 

Y uzaktan kumandalı için; Y olmaksızın şalterli için 

Isıtma Gücü KW; Isıtma olmayanlar için işaret yok 

Isıtma Montajı: J Giriş ısıtması için 

Isıtma kaynağı: D elektrikli ısıtma için;3 D 3 faz için, 

D   1 faz için ; S sıcak su için 

Montaj tipi: C dikey montaj için 

Üfleme tipi: Z direkt havalandırma için; L santrifüj için 

Hava çıkışının nominal genişliği x100mm 

  Pale boyutu: x10mm;santrifüj tipi için efektif hava akışı yüksekliği x100mm 

Model tipi: FM ısıtma olmayanlar için ; RM ısıtma olanlar için 

3、ÜRÜN & MONTAJ BOYUTLARI 

H

I

F

B

G

J

DB C E

A



MODEL A B C D E F G H I J 

RM-1209-3D06/Y-SA3 900 290 560 --- 

50 100 215 180 105 

RM-1212-3D08/Y-SA3 1210 445 270 445 

RM-1215-3D10/Y-SA3 1500 569 270 569 

RM-1218-3D12/Y-SA3 1800 736 270 736 

RM-1220-3D14/Y-SA3 2014 844 270 844 

4、MONTAJ TALİMATLARI 
Hava perdesi monte edilirken aşağıdaki talimatlara uyulmalıdır: 

4.1 Lütfen sallanmayı önlemek ve güvenliği temin etmek için üniteyi 

sağlam bir yere monte ediniz. (çünkü duvarın esnemesin veya 

sallantıya ve sese sebep olabilir.)   
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4.2 Lütfen üniteyi odanın içine monte edin. 

INDOOR

OUT

IN

OUTDOOR

4.3 Üniteyi çok alçağa monte etmeyin, yüksekliği tabana 2.3 

metreden daha az olmamalı. 
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4.4 Giriş üniteden daha genişse, iki veya daha fazla ünitenin 

paralel monte edilmesi tavsiye edilir. Bu durumda üniteler 

arasında 20-40mm’lik aralıklar bırakınız. 
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4.5 Ünite ve duvar arasında boşluk bırakmayın. Tavandan asarken, 

birlikte gönderilen tavan dirseklerini kullanın. 

4.6 Üniteyi su fışkırtılan, aşırı neme, patlayıcı gaza veya aşındırıcı 

gaza maruz kalan bir yere monte etmeyiniz. 

5、MONTAJ 
A、Bir beton duvara monte etme: 

5.1.1 Montaj plakasını çıkarın. 

Montaj plakasını çıkarmak için ana gövdenin arkasındaki sıkılı 

vidaları çıkarın. 

MOUNTING PLATE

FIXING SCREW

5.1.2 Cıvataları uygun pozisyona sabitleyin (Pozisyonu montaj 

plakasıyla beraber kararlaştırın ve cıvata deliklerine çimento 

dökün.) 

13-15 mm 70 mm
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5.1.3 Çimento donunca montaj plakasını sabitleyin (aşağıdaki şekle 

göre pul ve somun kullanın) 

MOUNTING PLATE

SPRING WASHER

NUT

WASHER

5.1.4 Ana gövdeyi monte edin 

   Ana gövdeyi montaj plakasının üst kısmına yerleştirin ve 

gösterildiği gibi tespit edin. 

①
②

③

①

②

③

MONTAJ PLAKASI 

TESPİT CIVATASI 

BETON 

PUL 

TESPİT RONDELASI 

SOMUN 

MONTAJ PLAKASI 



B、Tahta bir duvar üzerine montaj: 

C、Tavandan asma: 

5.3.1 Montaj plakasını ana gövdeden çıkarın (Adım 5.1.1 ile aynı) 

MOUNTING PLATE

FIXING SCREW

5.3.2 Tavan dirseklerini şekildeki gibi sabitleyin. 

WASHER

SPRING WASHER

NUT

C

D

C

5.3.3 Montaj plakasını, tavan dirsekleri üzerine yerleştirin güvenli 

bir sabitlemeyi sağlayın (dirseklere ekli cıvataları şekildeki 

gibi kullanın). Tavandan asmak için tavan dirseklerini 

kullanırken, montaj plakası pozisyonu, 100mm limiti 

içerisinde ayarlanabilir. 

MOUNTING PLATE

NUT

SPRING WASHER

WASHER
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5.3.4 Ana gövdeye monte etmek için adım A’nın aynısını yapınız. 

①

②

③

①

②

③

5.2.1 Montaj plakasını uygun pozisyonda dişli cıvatalar ile 

sabitleyin. 

WOODEN SCREW

MOUNTING PLATE

5.2.2  Yukarıda adım 4’teki gibi devam edin 

①
②

③

①

②

③

TAHTA CIVATASI 

MONTAJ PLAKASI 

MONTAJ PLAKASI 

TESPİT CIVATASI 

PUL 

TESPİT RONDELASI 

SOMUN 

PUL 

TESPİT RONDELASI 

SOMUN 

MONTAJ PLAKASI 



D、Yukarıdaki tavan için 

5.4. 1Hava perdesini, beton duvara monte etme prosedüründeki gibi 

sabitleyin. 

5.4.2 Daha sonra şekildeki gibi boru döşeyin. 

CEILING

OUT

WIND PIPING IN

6、TEKNİK BİLGİ 

Model Besleme 
Motor Gücü 

(W) 

Hava Hızı 

(m/s) 

Ses 

(dB) 

Hava 

Debisi 

(m3/) 

Ağırlık 

(kg) 

Ebatlar 

 (mm) 

RM-1209-3D06/Y-SA3 380-415/50 140 8 52 950 14 900x180x215 

RM-1212-3D08/Y-SA3 380-415/50 200 8 53 1250 17 1210x180x215 

RM-1215-3D10/Y-SA3 380-415/50 280 8 54 1700 21 1500x180x215 

RM-1218-3D12/Y-SA3 380-415/50 330 8 55 2600 27 1800x180x215 

RM-1220-3D14/Y-SA3 380-415/50 400 8 56 2850 32 2014x180x215 

7. ELEKTRİK BAĞLANTISI
HAT EBATI 

GÜÇ 
ELEMAN 

ÜÇ FAZ 

( 380V~ ANA HAT:A、B、C、N) 
ISITICI GÜÇ
（KW） 6 8 10 12 14 

ANA HAT
（mm2） 2.5 2,5 2.5 6 6 

TOPRAK 
HATTI 
（mm2） 

2.5 2.5 2.5 6 6 

NOT: aşırı yükle uzun süre çalıştırmayınız ! 

RÜZGAR KANALI İÇ 

DIŞ 

TAVAN 



8

ON/OFF

SPEED-TEMP- HEAT

BUTTONS

HEATING MODE 

INDICATOR

WIND SPEED 

INDICATOR

℃25
SPEED+

~ ~ ~

TEMP+ MOOD

℉

TEMPERATURE 

INDICATOR

TEMPERATURE 

UNIT

8. İŞLETME 

ON/OFF

RECEIVER

Speed Heat

8.1 Hava perdesi panosu üzerinde gösterge ışığı 

8.1.1 Kırmızı – Güç tedariki durumu 

8.1.2 YEŞİL 1– Makinenin işletme durumu 

8.1.3 YEŞİL 2 – Makinenin ısıtma durumu 

8.2 Uzaktan kumanda üzerindeki tuş 

8.2.1 “SPEED” TUŞU – Hava hızını yükseltmek 

veya düşürmek için, 5 farklı hız 

8.2.2 “HEAT” TUŞU – Isıtma modunu ON/OFF  

başlatmak durdurmak için (Termostat, hava perdesi  

içinde monte haldedir.)  

Isıtma Modu başlatıldığında, sistem kapalı alan 

sıcaklığı için kritik noktayı  

25℃ veya 77℉ varsayarak kurar.  

Sıcaklık ayarlanan sıcaklığa  

eriştiğinde ısıtma modu  

soğutma moduna otomatik  

olarak geçer. 

8.2.3 “TEMP” TUŞU – Isıtma modunu 

otomatik olarak başlatmak için 

sıcaklık kritik noktasını yükseltmek 

veya düşürmek için.  

8.2.4  MOOD – Celsius için ℃ ile Fahrenheit 

derecesi için ℉”gösterge modlarına 

geçmek için. 

8.3   Talimatlar 

8.3.1  Batarya yerleştirme 

8.3.1.1 Batarya kapağını okla gösterilen yönde çekin 

8.3.1.2 2 adet AAA Alkaline bataryayı içeri yerleştirin, anot ve katodun doğru yerleştirildiğinden emin olunuz 

8.3.1.3 Batarya kapağını yerine itiniz. 

NOT: Uzaktan kumandanın önceden ayarlı kurulumu: 1.soğutma havası modunda, 2.Maksimum rüzgar hızı, 3.Kritik sıcaklık 25℃ 

dir. 

8.3.2  Soğuk hava modu 

8.3.2.1 “ ON/OFF ”tuşuna basın ，güç tedarik durumu ışığı yanacak，işletme durumu ışığı yanacak. Hava perdesi maksimum hava hızında 

çalışır。 

Not：Eğer ayarlanan rüzgar hızı fabrika çıkışı rüzgar hızından farklı ise,hava perdesi 3 saniye için fabrika çıkışı rüzgar hızında 

çalışacak.Daha sonar ayarlanan rüzgar hızına geçecek  

8.3.2.2 Rüzgar hızını artırmak/azaltmak için“SPEED+/ SPEED-”tuşuna basın.  

8.3.2.3 Cihazı durdurmak için “ON/OFF ”tuşuna tekrar basın，tgüç tedarik durumu ışığı ve işletme durumu ışığı sönecektir . 

RÜZGAR HIZI 
GÖSTERESİ 

ISITMA MODU 
GÖSTERGESİ 

TUŞLAR 

SICAKLIK 
GÖSTERGESİ 

SICAKLIK 
BİRİMİ 



8.3.3   Isıtma Modu 

8.3.3.1 “ ON/OFF ”tuşuna basın, güç tedarik ışığı yanacak, işletme durumu ışığı yanacak. Hava perdesi maksimum hava hızında çalışacak. 

Not：Eğer ayarlanan rüzgar hızı fabrika çıkışı rüzgar hızından farklı ise,hava perdesi 3 saniye için fabrika çıkışı rüzgar hızında 

çalışacak.Daha sonar ayarlanan rüzgar hızına geçecek 

8.3.3.2  Rüzgar hızını artırmak/azaltmak için“SPEED+/ SPEED-”tuşuna basın 

8.3.3.3 “ HEAT ”tuşuna basın，ısıtma durumu ışığı yanacak, ısıtma modu göstergesi uzaktan kumanda üzerindedir, daha sonra hava perdesi 

ısıtma modunda çalışır. 

8.3.3.4  “ HEAT ”tuşuna basın，uzaktan kumanda üzerindeki ısıtma durumu ışığı ve ısıtma modu göstergesi söner, hava perdesi soğuk hava 

modunda çalışır.  

8.3.3.5 İhtiyaç duyduğunuz sıcaklık kritik noktasını ayarlamak için “ TEMP+/ TEMP- ”tuşuna basın.（oda sıcaklığı uzaktan kumanda üzerinde 

gösterilen kritik sıcaklıktan daha yüksekse, ısıtma durumu ışığı yanarken ısıtma elemanı otomatik olarak duracaktır.） 

8.3.3.6 Hava perdesi ısıtma modunda çalışırken“ ON/OFF ”tuşuna basın, ısıtma durumu ışığı söner, işletme durumu ışığı yanar, motor 1 dakika 

gecikme modunda çalışır. Hava perdesi gecikme modundan sonra durur. 

8.4  Dikkat:  

8.4.1 İşletme halindeyken uzaktan kumandayı direkt olarak alıcıya doğrultun. 

8.4.2 uzaktan kumandanın maksimum etki aralığı 6 metredir. 

8.4.3 İşletme sinyalleri gönderirken uzaktan kumanda ile alıcı arasında bir engel olmadığından emin olunuz 

8.4.4 Uzaktan kumandayı düşürmeyiniz   

8.4.5 Uzaktan kumandayı direkt güneş ışığına maruz kalan bir yere, ısıtma ekipmanı veya ısı kaynağı yakınına bırakmayınız. 

8.4.6 Uzaktan kumandayı uzun bir süre için kullanmayacaksınız bataryaları çıkarınız.  

9. UYARILAR 

9.1 Üniteyi isim plakasında belirtilen nominal gerilim ve frekansta kullanın. 
9.2 Üniteye bakım yapmadan önce güç kaynağıyla bağlantısını kesin. 
9.3 Rutin bakım her yıl yapılmalıdır. Yıllık periyodik bakımlarınızı ekte listesi bildirilen yetkili servislerimize yaptırınız. 
9.4 Üniteyi temizlemek için asla petrol, benzin, inceltici veya başka bir kimyasal madde kullanmayınız. 
9.5 Su veya herhangi bir sıvının motora girmesine izin vermeyin. 
9.6 Güç tedariki şebekeden sağlanıyorsa, priz IEC335-1 ile uyumlu olmalıdır. Akım kordonu direkt olarak şarj hattına bağlanıyorsa, temas 

boşluğunun en az 3 mm olduğu bütün polarite şalterleri şarj hattına bağlı olmalıdır. 

10. TAŞIMA VE NAKLİYE 

Seemdoor hava perdenizi nakliyeden kaynaklanan herhangi bir hasar olup olmadığını cihazınızı teslim aldıktan hemen sonra kontrol
ediniz. Hasar durumunda bu hasarı gönderimi gerçekleştiren yerlere bildirmeli ve gönderim dökümanları üzerine bu konu ile ilgili olarak not 
düşmelisiniz.  

Cihazın nakli sırasında meydana gelen bir hasar, cihaz paketi açıldıktan sonra fark edilmiş ise satıcınız ile derhal temasa geçip, yetkilileri 
bu durumdan haberdar edin. 

11. GARANTİ VE SERVİS

Seemdoor Hava perdesi malzeme ve işçilik hatalarına karşı 2 (iki) yıl garantilidir. Standart dışı uygun olmayan montaj ve onarımlardan,
elektrik beslemelerindeki düzensizliklerden oluşabilecek arızalar garanti kapsamı dışındadır. Cihazla birlikte verilen Garanti Belgesini garanti 
süresince saklamanız ve gerektiğinde Yetkili servis elemanına göstermeniz gerekmektedir. Yetkili olmayan elemanların cihaza müdahaleleri 
veya orijinal olmayan yedek parçaların kullanılması sonucu meydana gelebilecek arızaların sorumluluğu uygulamayı yapana aittir.  

Önemli not :  
Ürünün garantisinden faydalanılabilmesi için montajın yetkili servis tarafından yapılması 
gerekmektedir. 
Garanti süresi boyunca cihaza yetkili servis dışında müdahale edilmemesi gerekmektedir. 

Hava perdesi ilgili olarak Ticaret Bakanlığı tarafından belirlenen minimum kullanım ömrü 10 (on) 
yıldır. İmalatçı veya İthalatçı firmalar bu süre içerisinde cihazların bakımını ve onarımını yapma, 
yedek parçalarını sağlamak zorundadır. 



ENERJİ TÜKETİMİ AÇISINDAN VERİMLİ KULLANIMINA İLİŞKİN BİLGİLER 

*- Kullanılacak ortama uygun kapasitede cihaz tercih edilmesi enerji verimliliğini artıracaktır. 

*- Hava perdesinin çalışması için gerekli voltaj değerlerinin düzenli olması elektrik tüketimini azaltır. 

*- Hava perdesinde  teknik özelliklerinde belirtilen uygun kablo kesiti kullanılması cihazın enerji tüketimini azaltacaktır 

*- Hava perdesinin  düzenli bakımlarının yapılması enerji tüketimini azaltacak ve ürünün kullanım ömrünü uzatacaktır.  

*- mevsim geçişlerinde sadece fan konumunda kullanmak enerji tüketimini azaltacaktır 

12. İMALATÇI VE İTHALATÇI BİLDİRİMİ

İMALATÇI FİRMA: 

GUANGZHOU RUİLONG ELECTRICAL 

APPLİANCE LTD. 

 Huacheng Market East, Huashan Town, Huadu District, Guangzhou 

Tel/fax: 8620 81985528  

İTHALATÇI FİRMA: 

OAC IKLIMLENDIRME A.S. 

Gürsel Mh. Nurtaç Cd. 

No:71/A Kagıthane-Istanbul-Türkiye 

T+90 212 297 2222 F+90 212 297 9702 
info@oac.com.tr    oac.com.tr

Sürekli yeni ürün çalışmaları nedeniyle cihazların teknik özellikleri ve tasarımında önceden haber vermeksizin 

değişiklik yapılabilir. 

 TEKNİK SERVİS MERKEZİ  

Gürsel Mh. Nurtaç Cd. 

No:71/A Kagıthane-Istanbul-Türkiye 

T+90 212 246 22 22 F+90 212 247 53 73 

Email: servis@olefini.com.tr servis@oac.com.tr 

*-Baskıdan kaynaklanan hatalardan üretici ve ithalatçı firma sorumlu değildir. 



TÜKETİCİ HAKLARI 

(1)Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici; 

a)Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme, 

b)Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme, 

c)Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını isteme, 

ç) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik haklarından birini kullanabilir. Satıcı, tüketicinin 

tercih ettiği bu talebi yerine getirmekle yükümlüdür. 

(2)Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya karşı da kullanılabilir.

Bu fıkradaki hakların yerine getirilmesi konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Üretici veya ithalatçı, 

malın kendisi tarafından piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu tutulmaz. 

(3)Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması

hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın 

tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip 

etmeyeceği gibi hususlar dikkate alınır. 

(4)Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya,

üreticiye veya ithalatçıya yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda ise altmış iş günü 

içinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan 

mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz onarım talebi, yönetmelikte belirlenen azami tamir süresi içinde yerine getirilir. 

(5) Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki başvurularını tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetlerine

yapabileceklerine ilişkin bilgi, 

Arızalarda kullanım hatasının bulunup bulunmadığının, yetkili servis istasyonları, yetkili servis istasyonunun mevcut 

olmaması halinde sırasıyla; malın satıcısı, ithalatçısı veya üreticisinden birisi tarafından mala ilişkin azami tamir süresi 

içerisinde düzenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir nüshasının tüketiciye verilmesi zorunludur. 

Tüketiciler, ikinci fıkrada belirtilen rapora ilişkin olarak bilirkişi tarafından tespit yapılması talebiyle uyuşmazlığın parasal 

değerini dikkate alarak tüketici hakem heyetine veya tüketici mahkemesine başvurabilir. 

(6) tanıtma ve kullanma kılavuzunda yer alan  hususlara aykırı kullanımlar hariç olmak üzere , üretici,ithalatçı firma yetkili bayi

ve yetkili servis istasyonları garanti süresi içerisinde  tüketicilerden nakliye,posta,kargo veya servis elemanlarının ulaşım 

gideri gibi herhangi bir ücret talep edemez. 

(7) Kullanım ömrü süresince, malın yetkili servis istasyonlarındaki bakım ve onarım süresi azami tamir süresini geçemez. Bu süre,
garanti süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise
malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Tüketici arıza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhütlü
mektup ve benzeri bir yolla yapabilir. Uyuşmazlık halinde bildirime ilişkin ispat yükümlülüğü tüketiciye aittir. Satış sonrası
hizmetlere ilişkin olarak tüketicilerin iletişime geçebilmesi için üretici veya ithalatçı tarafından bir telefon hattı tahsis edilmesi
durumunda, bu hat ile ilgili olarak üretici veya ithalatçı olağan ücret tarifesinden daha yüksek bir tarife seçemez.”
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Ürünün Doğru Şekilde Elden Çıkarılması 
Bu işaret tüm AB ülkelerinde bu ürünün evsel atıklarla birlikte imha edilmemesi gerektiğini gösterir. 
Atıkların kontrolsüz bir şekilde atılarak çevrenin veya insan sağlığının zarar görmesini önlemek amacıyla 
kaynakların sürdürülebilir bir şekilde yeniden kullanılmasını desteklemek için lütfen sağduyulu şekilde 
ürünlerin geri dönüştürülmelerini sağlayın. Kullandığınız cihazı iade etmek için lütfen iade ve toplama 
sistemlerini kullanın veya ürünü satın aldığınız satıcıyla iletişime geçin. İlgili kişiler bu ürünü çevresel 
güvenlik ve geri dönüştürme amacıyla alabilirler. 



17
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OAC İKLİMLENDİRME A.Ş. 
Merkez - Satış Sonrası Hizmetler
Gürsel Mh. Nurtaç Cd. No:71/A Kağıthane
İstanbul-Türkiye T  +90 212 297 2222  
F  +90 212 297 9702  info@oac.com.tr  
servis@oac.com.tr  oac.com.tr

Depo 
Çakmaklı Mh. Kıdem Sk. No:3 B/2 
Büyükçekmece-İstanbul 
T +90 212 886 1845  
F +90 212 886 2672 
depo@oac.com.tr 

Akdeniz Bölge 
T +90 533 207 7707  
antalya@oac.com.tr 

Ege Bölge 
T +90 533 207 7710
izmir@oac.com.tr

Çukurova Bölge
Güneydoğu And. Bölge
T +90 533 207 7718
adana@oac.com.tr

İç Anadolu - Karadeniz
Doğu Anadolu Bölge
T +90 533 207 7712
ankara@oac.com.tr
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